Nederlands / Dutch

Gebruiksaanwijzing:
Raadpleeg altijd onzwe website voor de laatste
versie van de gebruiksaanwijzing van dit product
(mits beschikbaar).

Millieu: (toestel afdanken)
Wordt dit product afgedankt, lever het dan in bij
uw leverancier; zij zorgen voor een
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batterijen, voor zover van toepassing, inleveren

B j uw plaatselijk depot voor klein chemisch afval.

Onderhoud:

Reinig dit product uitsluitend met een vochtige doek:
DE] gebruik geen chemische reinigingsmiddelen. Indien

van toepassing, v6or het reinigen de adapter uit het
uit de

telefoon wandcontactdoos nemen.

Veiligheid:
Lees alijd de gebruikshandleiding goed door en
volg alle aanwijzingen o
Bij de adaptervoeding: gebruik uitsluitend de
meegeleverde of de gespecificeerde adapter; het
aansluiten van een ander type adapter of een
adapter met afwilkende specificaties kan schade
aan de elektronica toebrengen.
Bij voeding direct uit het lichtnet: controleer of de
voedingssnoeren van het apparaat overeen komt
met de netspanning die bij u uit het stopcontact
komt

telefoon-

raak geen
of voedingssnoeren aan tenzi deze zijn
losgekoppeld van het telefoonnet of van de voeding
Verstikkingsgevaar / struikelgevaar: zorg dat baby’s
of kleine kinderen niet verstrikt kunnen raken in
lange snoeren (verstikkingsgevaar) of dat iemand
kan struikelen over losliggende snoeren
(struikelgevaar)

ruim
direct op. Plastic zakken zijn geen speelmateriaal
en kinderen kunnen hierin verstikt raken

Het apparaat of de meegeleverde accesoires nooit
demonteren of uit elkaar nemen. Bij een defect altijd
een ter zake deskundig persoon raadplegen
Apparaten die niet geschikt zijn voor gebruik in een
vochtige omgeving moeten beschermd worden
tegen aanraking met vocht. Gebruik of installeer
deze apparaten dan ook niet buitenshuis of in
vochtige ruimtes zoals badkamers.

Elektrische apparaten ontwikkelen warmte fiidens
gebruik. Dek daarom elektrische apparaten nooit ef
en laat deze op natuurlijke weg de warmte afvoeren

Bij een vermeende storing:
Raadpleeg eerst de gebruiksaanwijzing van dit
apparaat. Geeft deze geen uitsluitsel, neem
dan de adapter los uit het stopcontact (voor
Zzover van toepassing) en verwijder eventuele
batterijen. Sluit alles na een paar minuten weer
aan. Nog geen oplossing? Neem dan contact
op met de serivcedienst

Garal

Op dit product heeft u een garantie van 24 maanden na
Wij die periode de
kosteloze vervanging van het product of de kosteloze
herstelling of van defecten ontstaan door materiaal- en
Een en ander ter
beoordeling van de importeur.

De garantie vervalt: Bij ondeskundig gebruik, foutieve
aanlsuiting, lekkende en/of verkeerd geplaatste batterijen,
verwaarlozing en bij defecten onstaan door vocht, vuur,
tenzj dit
product specifiek een goede werking waarborgt in deze
situaties. Bij onbevoegde wijzingen en/of reparaties door
derden. Bij onjuist transport van het apparaat zonder
geschikte verpakking en indien het apparaat niet verzegeld
is van dit garantiebewijs en de aankoopbon.

Aansluitsnoeren, stekkers en batterijen vallen niet onder de
garantie. iedere verdere aansprakelijkheid, met name voor
eventuele gevolgschade, is uitgesloten.

Francais / French

Guide de I'utilisateur :
Consultez toujours notre site Internet pour la
derniére version des instructions pour lutilisateur
de ce produit (si disponible).

Environnement : (mise au rebus de ce produit)
rs de la mise au rebus de ce produit, veuillez le
retourner & votre revendeur; ils s'assureront d'un
traitement qui respecte 'environnement. Les piles
usées, le cas échéant, devront étre apportées a
W \otre point de collecte local pour petits déchets
chimiques.

Maintenance :
Nettoyez le produit uniquement avec un chiffon
ide; ne pas utiliser de détergents chimiques.
Le cas échéant, débranchez 'adaptateur de la
prise murale et retirez le connecteur de la prise du téléphone
avant tout nettoyage ou maintenance.

Sécurité :
Lisez toujours attentivement le guide de I'utilisateur et
respectez toutes les instructions.
Avec I'adaptateur de courant: utilisez uniquement
I'adaptateur fourni ou spécifié; la connexion d'un
adaptateur différent ou d'un adaptateur avec des
peut

I'électronique.
avec pile: installez les
piles fournies ou spécifiées ; I'insertion de piles d'un
type différent ou de caractéristiques différentes peut
endommager 'électronique.
Utilisation directe de Ialimentation secteur: vérifiez que
it

La garantie est annulée dans les cas suivants: En cas de

Immer noch keine Losung? Wenden Sie sich bitte an den
die finden Sie woanders

mauvaise utilisation, de de fuite et/
ou d'une mauavaise (le cas échéant) installation des piles,
en cas lutilisation de piéces n'étant pas d'origine, en cas
de négligence et en cas de défauts causes par I'humidité,
un incendie, une inondation, Ia foudre et toute catastrophe
naturelle. La garantie est également annulée en cas de
reparation et/ou de réparations effectuées par un personnel
non qualifié. La garantie s'annule si I'appareil est transporté
de maniére inadéquate. Pour jouir de la garantie, l'utiisateur
doit avoir la carte de garantie et la preuve d'achat

Toute autre e des

collatéraux est exclue de la garantie.

Deutsch / German

Bedienungsanleitung:
Besuchen Sie immer unsere Website fiir die
neueste Version der Bedienungsanleitung fiir
dieses Produkt (wenn verfiigbar).

Umwelt: (Entsorgung dieses Produkts
Geben Sie bitte dieses Produkt fiir die Entsorgung
an Ihren Handler zuriick; er wird eine

Erschopfte Batterien sollten Sie gegebenenfalls zu
M |hrer lokalen Sammelstelle fiir chemische
Kleinabfélle bringen.

Wartung:
Reinigen Sie das Produkt nur mit einem feuchten
Tuch; keine chemischen Reiniger benutzen.
Gegebenenfalls ziehen Sie vor der Reinigung

oder Wartung das Netzteil aus der Steckdose und den
Telefonstecker aus der Telefondose.

Sicherheit:
Lesen Sie immer sorgféltig die Bedienungs-anleitung und
befolgen Sie alle Anweisungen.

in dieser Dokumentation.

Garantie:

Sie erhalten fiir Produkt eine Garantie von 24 Monaten ab

Kaufdatum. Wahend dieses Zeitraums garantieren wir die

kostenlose Reparatur von Schaden, die durch Material- und
rursacht werden. Sie alle

der des

Die garantie wird null und nichtig: Bei unsachgeméfier
, falschen und/oder
falsch Akkus bei
nicht originaler Teile oder Zubehtr, Unachtsamkeit und
bei Schaden dle durch Feuchtigkeit, Feuer, Uberflutung,
rursacht werden. Bei
und/oder von
Dritten. Bei falschem Transport des Geréts ohne geeingete
Verpackung und wenn diesem Gerét keine Garantiekarte
und kein Kaufnachweis beiliegt. Bei falschem Transport des
Gerats ohne geeingete Verpackung und wenn diesem Gerat
keine Garantiekarte und kein Kaufnachweis beiliegt.
Jegliche weitere Haftung hinsichtlich Folgeschaden ist
ausgeschlossen.

English / English

User's manual.

Always check our website for the latest version of

this product's user instructions (if available).

Environment: (discarding this product)

hen discarding this product, please return it to
your retailer; they'll ensure environment-friendly
processing. Exhausted batteries, if applicable,
should be brought to your local collection point for

I small chemical waste.

Netzteil

Ia tension d'alimentation nominale du produ
avec lalimentation secteur de votre prise murale.
Connexion des cables: ne touchez jamais toute partie

: ie das
oder Netzteil; der Anschluss
eines anderen Netzteils oder eines Netzteils mit anderen
Spezifikationen kann die Elektronik beschédigen
Sie

non isolée du téléphone ou des cables
tant que vous ne I'avez pas débranché du réseau du
téléphone ou de la source d'alimentation.

Risque de suffocation / de trébucher: assurez-vous que
les bébés ou jeunes enfants ne peuvent pas se coincer
avec des cables longs (risque de suffocation) et que
personne ne puisse trébucher sur les cables détendus
(risque de trébucher).

Risque de

die mitgelieferten oder spezifizierten Batterien; das

Einsetzen von anderen Batterien oder Batterien

mit anderen Spezifikationen kann die Elektronik

beschadigen.

Direkte

Sie, ob die Nenn-Netzspannung des Produkts mit der
Ihrer

beriihren Sie niemals unisolierte

de I'emballage. Les sacs en plasuque e sont pas
des jouets et présentent un risque de suffocation pour
les enfants.

Ne démontez jamais et ne séparez pas I'appareil ni
les accessoires inclus. En cas de défaut, réfé

Kabel
Telefon- oder Stromkabel, es sei denn, sie sind vom
Telefonnetz bzw. von der Stromquelle getrennt.
Erstickungs-/Stolpergefahr: stellen Sie sicher, dass sich
Babies oder Kleinkinder nicht in langen Kabeln verfangen

toujours & un professionnel.

Protégez toujours les appareils auxquels I'utilisation en
environnements humides ne convient pas, contre tout
contact avec I'humidité. N'utilisez jamais ni n'installez ces
appareils 4 'extérieur ou dans des piéces humides telles
que des salles de bain.

Les appareils électriques dégagent de la chaleur durant
I'utilisation, c'est Ia raison pour laquelle ils ne devront
jamais étre recouverts et doivent pouvoir dissiper
naturellement la chaleur.

Lorsque vous suspectez un défaut :
Référez-vous d'abord aux instructions pour
I'utilisateur de ce produit. Si cela ne résout pas le
probléme, veuillez débrancher 'adaptateur de la
prise murale (le cas échéant) et retirez les piles. Attendez
plusieurs minutes et puis reconnectez tout. Toujours pas de
solution? Veuillez contacter le service client, veuillez trouver
des informations sur le service ailleurs dans ce document.

Garantie :

Votre réveil produit jouit d'une garantie de 24 mois & compter
du jour d'achat. Pendant cette période, nous effectuons les
réparations ou remédions axu défauts de fabrication. Cela est
soumis & 'approbation de I'mportateur.

) und dass niemand iiber lose Kabel
stolpern kann (Stolpergefahr).

Erstickungsgefahr: entsorgen Sie sofort das
Verpackungsmaterial. Plastiktiiten sind kein Spielzeug
und stellen fiir Kinder eine Erstickungsgefahr dar.

Das Gerat oder das mitgelieferte Zubehor niemals
demontieren oder zerlegen. Im Falle eines Defekts immer
einen Fachmann kontaktieren

Schiitzen Sie Gerate, die fiir die Benutzung in feuchten
Umgebungen nicht geeignet sind, immer vor jeglichem
Kontakt mit F oder
Sie diese Gerate niemals im Freien oder in feuchten
Réaumen, wie z.B. Badezimmern.

Elektrogerate geben wahrend des Betriebs Warme
ab, deshalb sollten sie niemals abgedeckt werden und
miissen die Warme auf natiirlichem Weg abfiihren
konnen.

Wenn Sie einen Defekt vermuten:
Schlagen Sie zunéchst in der Bedienungsanleitung
dieses Produkts nach. Wenn das Problem dadurch
nicht gelst wird, trennen Sie bitte das Netzteil von
der Steckdose (gegebenenfalls) und entfernen Sie die
Batterien. Warten Sie ein paar Minuten und schliefien danach
alles wieder an.

Clean the product only with a moist cloth; do not

use any chemical detergents.

If applicable, disconnect the adaptor from the
wall socket and remove the telephone connector from the
telephone socket before any cleaning or maintenance.

Safety:
Always carefully read the user's manual and follow all
instructions.
Using the power adaptor: only use the supplied or
specified adaptor; connecting a different type of adaptor
or an adaptor with different specifications can damage
the electronics.
Using battery power: only install the supplied or specified
batteries; inserting batteries of a different type or different
specifications can damage the electronics.
Using mains power directly: check whether the rated
supply voltage of the product is in accordance with the
mains power supply of your wall socket
Connecting wires: never touch any un-insulated
telephone or power cables, unless disconnected from the
telephone network or power source.
Risk of suffocation / tripping: make sure that babies or
small children cannot become trapped by long cables
(risk of suffocation) and that nobody can trip over loose
cables (risk of tripping).
Risk of suffocation: immediately get rid of packaging
materials. Plastic bags are no toys and present a risk of
suffocation for children.
Never disassemble or take apart the device or included
accessories. In case of any defect, always refer to a
professional.
Always protect devices unsuited for use in humid
environments against any contact with moisture. Never
use or install these devices outdoors or in moist rooms
such as bathrooms.
Electric devices emit heat during use, which is why they
should never be covered and must be able to dissipate
heat naturally.

When suspecting a defect :
First refer to the user instructions of this product. If
this doesn't resolve the issue, please disconnect the
adaptor from the wall socket (if applicable) and
remove any batteries. Wait several minutes and then reconnect
everything.
il no solution? Please contact customer service, find the
service n this

Warrant,
For the producl you have a warranty of 24 months from the
date of purchase. During this period, we guarantee the free
repair of defects caused by material and workmanship errors.
All this subjected to the final assessment of the importer.

The warranty becomes null and void: In case of improper

use, incorrect connections, leaking and/or incorrectly installed
batteries (if applicable), use of unoriginal parts or accessories,
negligence and in case of defects caused by moisture,

fire, flooding, lightning and natural disasters. In case of
unauthorised modifications and/or repairs performed by third
parties. In case of incorrect transportation of the device without
adequate packaging and when the device is not accompanied
by this warranty card and proof of purchase.

All further liabilty, especially concerning any consequential
damages, is excluded.

Italiano / Italian

Manuale dell'utente:
Controllate sempre il nostro sito web per 'ultima
versione delle istruzioni per 'uso di questo prodotto
(se disponibile).

Ambiente: (smaltimento di questo prodotto)

Per disfarsi di questo prodotto, si prega di restituirlo
al rivenditore; questi assicurera che venga trattato in
modo da rispettare I'ambiente. Le batterie esaurite,
se del caso, dovrebbero essere portate al punto di
raccolta locale per piccoli rifiuti chimici.
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Manutenzione:
Pulire il prodotto solo con un panno umido; non
utilizzare detergenti chimici.

Se del caso, scollegare I'adattatore dalla presa

di corrente e rimuovere il connettore telefonico dalla

presa telefonica prima di qualsiasi operazione di pulizia o

manutenzione.

Sicurezza:
Leggere sempre attentamente il manuale d'uso e seguire
le istruzion.
Uso delladattatore di alimentazione: utilizzare solo
I'adattatore in dotazione o specificato; il collegamento
di un diverso tipo di adattatore o di un adattatore con
specifiche differenti pud danneggiare i componenti
elettronici
Uso dellalimentazione a batteria: installare solo le batterie
in dotazione o specificate; inserire batterie di tipo diverso
o con specifiche differenti puo danneggiare i componenti
elettronici
Uso diretto dellalimentazione di rete: verificare che la
tensione di alimentazione nominale del prodotto sia in
linea con I'alimentazione di rete della vostra presa a muro.
Collegamento dei fili: non toccare mai il telefono o i cavi di
alimentazione non isolati, a meno che non siano scollegati
dalla rete telefonica o dalla fonte di alimentazione.
Rischio di soffocamento / inciampare: assicurarsi che i
neonati o bambini piccoli non possano essere intrappolati
da cavi lunghi (rischio di soffocamento) e che nessuno
possa indampare su cav liberi (rischio di inciampare).

Rischio d dei
materil imballaggio. | sacchetti di plastica non sono
giocattoli e un rischio di

per i bambini

Non smontare mai il dispositivo o gli accessori inclusi. In
caso di difetti, fare sempre riferimento a un professionista
Proteggere sempre i dispositivi non idonei all'uso in
‘ambienti umidi nei confronti di qualsiasi contatto con
I'umidita. Non utilizzare né installare questi dispositivi
all'aperto o in ambienti umidi, come bagni.



1 dispositivi elettrici emettono calore durante I'uso, & per
questo che non devono mai essere coperti e devono
essere in grado di dissipare il calore in modo naturale.

Quando si sospetta un difetto:
In primo luogo fare riferimento alle istruzioni per
I'uso di questo prodotto. Se questo non risolve il
problema, scollegare I'adattatore dalla presa a
muro (se del caso) e rimuovere le eventuali batterie. Attendere
alcuni minuti e poi ricollegare tutto.
Ancora nessuna soluzione? Si prega di contattare il servizio
clienti; potete trovare le informazioni di assistenza altrove in
questa documentazione.

Garanzia:
Per questo prodotto dispone di una garanzia di 24 mesi dalla
data di acquisto. Durante questo periodo, garantiamo la
riparazione gratuita dei difetti causati da errori di materiali e

. Tutto questo alla finale
uen importatore.

La garanzia decade: Nel caso di uso improprio, collegamenti
errati, perdite e/o batterie installate in modo non corretto (se
del caso), uso di parti 0 accessori non originali, negligenza

e in caso di difetti causati da umidita, incendi, allagamenti,
fulmini e disastri naturali. In caso di modifiche non autorizzate
&/o riparazioni effettuate da terz. In caso di trasporto non
corretto del dispositivo senza imballaggio adeguato e quando
il dispositivo non & accompagnato da questa scheda di
garanzia e dalla prova di acquisto.

Qualsiasi altra responsabilita, in particolare per quanto
riguarda eventuali danni conseguenti, & esclusa.

Norsk / Norwegian

Bruksanvisning:
Sjekk alltid vart nettsted etter siste versjon av
bruksanvisningen for dette produktet (hvis
tilgiengelig).

Milje: (skroting av dette produktet)
Lever produktet hos din forhandler nar det skal
kasseres. Forhandleren vil serge for en miljavennlig
fremgangsmate. Utbrukte batterier, dersom dette er
anvendelig, skal levers pa det lokale

mm— innsamlingspunkt for mindre typer kiemisk avfall.

Vedlikehold:
Rengjor bare produktet med en fuktig klut. Ikke
bruk noen form for kjemisk rensemiddel.

Huis anvendelig, kobl adapteren fra stromuttaket
og fier telefonforbindelsen fra telefonkontakten for rengjering
eller vediikehold.

Sikkerhet:
Las alltid omhyggelig bruksanvisningen og folg
instruksjonene.
Bruk av Bruk bare den eller

Beskytt alltid apparater, som ikke er egnet for bruk i
fuktige omgivelser, mot enhver kontakt med fuktighet
Installer eller bruk aldri slike apparater utendors eller i
fuktige rom sa som bad.

Elektriske apparater gir fra seg varme under bruk og mé
derfor, slik at varmen kan spres naturlig, ikke dekkes til

Dersom man har mistanke om mangler:
Se forst etter | bruksanvisningen for dette
produktet. Hvis denne ikke laser problemet s fiem
adapteren fra stikkontakten (hvis anvendelig) og
fiern batteriene. Vent noen minutter og kobl alt tilbake pa

plass.

Fremdeles ingen losning pé problemet? Ta kontakt
med kundeservice og finn i
dokumentasjonen

Garanti

For dette produktet har du en garanti pa 24 maneder

fra kjopsdagen. Under denne perioden garanterer vi
gratis reparasjon av defekter som skyldes material- eller
handverksfeil. Dette er gjenstand for avgjerende vurdering
av importaren.

Det er ugyldig og ingen garanti i tifelle av: feilaktig bruk, feil
tilkoblinger, lekkasje ogleller feil installerte batterier (hvis
anvendelig), buk av uoriginale deler eller tilleggsutstyr,
uaktsomhet og defekter som skyldes fuktighet, brann,
oversvemmelse, lyn og naturkatastrofer. Det er ugyldig og
ingen garanti i tifelle av: uautoriserte modifikasjoner og/eller
reparasjoner gjennomfort av tredje part.

Det er ugyldig og ingen garanti i tifelle av: feilaktig transport
av apparatet uten adekvat innpakning og nar dette
garantikortet og bevis pa kjopet ikke er vedlagt apparatet.

Alt videre ansvar, spesielt gieldende enhver derav folgende
skade, er ekskludert.

Espaiiol / Spanish
Manual del usuario:
Consulte siempre nuestra pagina web para
obtener la Ultima version de las instrucciones de
uso de este producto (si esta disponible).
Medio ambiente: (Eliminacién del producto)
Si

, Si desea desechar este producto, por favor
—

devuélvalo a su distribuidor; él podré asegurar que
se procesa de forma ecologica. Las baterias
agotadas, en su caso, deben ser llevadas a un sitio
de recogida local para pequefios residuos quimicos.
Mantenimiento:
Limpie el producto s6lo con un pafio humedo; no
utilice detergentes quimicos.
Si procede, desconecte el adaptador de la toma
de corriente y retire el conector telefénico de la toma de
teléfono antes de realizar cualquier operacion de limpieza o

spesifiserte adapteren; tilkopling til en annen type eller
en adapter med forskjellige spesifikasjoner kan skade
elektronikken.
Bruk av batterier: Bare installer nedfolgende eller
spesifiserte batterier. Innsetting av batterier av en annen
type eller med forskjellige spesifikasjoner kan skade
elektronikken.
Ved direkte stromtilkobling: Sjekk at produktets

er med

stikkontakt.
Tilkoblingsledninger: Beror aldri uisolerte telefon- eller
stromkabler, med mindre de er koblet fra telefonnettet
eller stromkilden

Fare for kvelning / falle: Pass pa at babyer eller smé barn
ikke kan bli fanget inn i lange ledninger (fare for kvelning)
og atingen kan snuble i lose ledninger (fare for  falle)
Fare for kvelning: Kast umiddelbart emballasjen.
Plastikkposer er ikke leketay og utgjor en fare for
kvelning for bamn.

Aldri demonter eller ta fra hverandre apparatet eller
inkluder tileggsutstyr. | tilfelle av mangler, ta alltid kontakt
med en profesjonell reparator.

Seguridad:
Lea detenidamente el manual del usuario y siga todas
Ias instrucciones.
Utilizacion del adaptador de corriente: utilice solamente
el adaptador proporcionado o especificado, conectar
un tipo de adaptador diferente o un adaptador con
especificaciones diferentes puede dafiar la electronica.

Riesgo de asfixia: deshagase inmediatamente de los
materiales de embalaje. Las bolsas de plastico no son
juguetes y presentan un riesgo de asfixia para os nifios.
Nunca desmonte el dispositivo o los accesorios incluidos.
En caso de cualquier defecto, consulte siempre a un
profesional.

Proteja siempre los dispositivos no aptos para su uso

en ambientes himedos contra cualquier contacto con

la humedad. Nunca utilice ni instale estos

vidrér aldrig telef

eller elkablar savida de inte forst kopplats loss fran
telefonnétverk eller stromklla.

Risk for kvavning/fall: se til att smabarn inte fastnar i
langa kablar (kvavningsrisk) och att ingen snavar over
16sa kablar (fallrisk).

Risk for kvavning: kasta omgaende allt
férpackningsmaterial. Plastpasar &r inga leksaker och
medfor for smabarn

al aire libre o en habitaciones humedas, como cuartos
de bafio.

Los dispositivos eléctricos emiten calor durante el uso,
por lo que nunca deben estar cubiertos y deben ser
capaces de disipar el calor de forma natural.

Ante la sospecha de un defecto:
En primer lugar consulte las instrucciones de uso
de este producto. Si esto no resuelve el problema,
desconecte el adaptador de la toma de corriente
(si procede) y retire las baterias. Espere unos minutos y
Vuelva a conectar todo.

¢No se ha solucionado el problema? Por favor, pongase
en contacto con el servicio de atencion al cliente, puede
consultar la informacion de contacto en el presente
documento.

Garantia
El producto tiene una garantia de 24 meses desde la fecha
de compra. Durante este periodo, garantizamos la reparacion

Plocka aldrig isér enheten eller tillbehéren. Om fel
uppstér, ta kontakt med en yrkesman.

Se till att fuktkénsliga produkter inte kommer i kontakt
med fukt. Anvéind aldrig de aktuella produkterna utomhus
eller i fuktiga rum som badrum

Elektriska enheter avger varme vid anvéndning vilket gor
att de aldrig ska vertiickas och maste kunna slippa ut
véarme naturligt.

Om du misstanker fel pa produkten:
Titta forst i bruksanvisningen for produkten. Om det
inte 6ser problemet, ta i forekommande fall bort
adaptern fran vagguttaget samt eventuella
batterier. Vanta ett antal minuter och sétt sedan ihop allt igen.
Finns felet fortfarande kvar? Kontakta service.
Serviceinformation finns pa annan plats i det har dokumentet.

Garant:

For produkten galler en 24 manaders garanti fran kopetilfallet.
Under denna tid garanterar vi gratis reparation av fel som
orsakats av material- och tillverkningsfel. Allt forutsatter

gratuita de los defectos causados por errores y
mano de obra. Cualquier dafio sera sometido a la evaluacion
final del importador.

La garantia quedara nula y sin valor en los siguientes
casos: En caso de uso indebido,

importérens slutliga

Garantin galler inte i foljande fall: | fall av felaktig anvandning,
felaktiga kontakter, lackande eHer Ve\mslallerade batterier (i
eller

baterias instaladas de forma incorrecta o que tengan fugas
(si procede), el uso de piezas o accesorios no originales,
negligencia y defectos causados por humedad, incendios,
inundaciones, tormentas o desastres naturales. En caso de
ylo realizadas
por terceros. En caso de transporle incorrecto del dispositivo,
sin el embalaje adecuado, y cuando el dispositivo no se
acomparie de esta tarjeta de garantia y el comprobante
de compra.
Toda responsabilidad ulterior, especialmente en relacion con
los dafios indirectos, queda excluida.

Svensk / Swedish

Bruksanvisning:
Ga in pa var hemsida s4 hittar du de senaste
anvisningarna for produkten (om tillganglig).

: (deponering av produkten)

Nar du vill slinga produkten kan du lamna tillbaks
den till ater som ser til att
gors pa ett milibvanligt satt. Forbrukade batterier ska

i férekommande fall lamnas till en lokal
insamlingsplats for mindre kemiskt avfall.

Underhall:
Produkten rengérs med en fuklig trasa endast;
anvand inga kemiska rengdringsmedel
| férekommande fall i samband med rengéring och
undemall koppla loss adaptern fran vagguttaget och ta aven

Utilizacion de la energia de la baterfa: instale
las baterias proporcionadas o suministradas, introducir
baterias de un tipo diferente o con especificaciones
diferentes puede dariar la electronica.

Utilizar la fuente de alimentacion directamente:
compruebe si el voltaje del producto se corresponde con
el voltaje de su toma de pared.

Conexion de los cables: no toque nunca ningun cable

de alimentacion o de teléfono sin aislar, salvo que estén
desconectados de la red telefénica o de la fuente de
alimentacion.

Riesgo de asfixialriesgo de tropezar: asegurese de que
Ios bebés y nifios pequefios no se atrapan con los cables
largos (riesgo de asfixia) y de que nadie pueda tropezar
con los cables sueltos (riesgo de tropezar o atraparse).

fran
Sakerhet:
Lés alltid bruksanvisningen noggrant och ol alla
anvisningar.

Nér du anvénder adaptern: anvand endast medfdljande
eller sérskilt specificerad adapter; en felaktig eller
annorlunda typ av adapter kan skada elektroniken.

Nar du anvénder batteri: satt bara in det batteri som
medfoljer eller ett sérskilt specificerat batteri; satter du
in ett felaktigt eller annorlunda batteri kan det skada
elektroniken.

Om du anvénder direkt natstrom: kontrollera att
produktens voltantal fungerar ihop med den nétstrom
som levereras i nétuttaget i vaggen

icke \, slarvig namenng av produkten och d&
den skadats av fukt, eld,

exceptia situatiei in care este deconectat de le reteaua
telefonica sau de la sursa de alimentare.

Risc de sufocare/impiedicare: asigurati-vé ca bebelusii
sau copiil mici nu pot fi prinsi de cabluri lung (risc de
sufocare) si ca nicio persoana nu se poate impiedica
de cablurile libere (risc de impiedicare).

Risc de sufocare: eliminati imediat materialele de
ambalare. Pungile din plastic nu sunt jucarii si prezinta
risc de sufocare pentru copi

Nu dezasamblati sau dezmembrati niciodata
dispozitivul sau accesoriile incluse. In cazul aparitiei
oricarui defect, consultati intotdeauna un profesionist.
Protejati intotdeauna dispozitivele inadecvate pentru
utilizare in medii umede impotriva oricarui contact

cu umezeala. Nu utilizati $i nu instalati niciodata
aceste dispozitive in exterior sau in incaperi umede,
precum baile

Dispozitivele electrice emit caldura in timpul utilizari,
iar din acest motiv nu trebuie niciodata acoperite si
trebuie s poata disipa céldura in mod natural.

Atunci cand suspectati un defect:

i intai consultati instructiunile de utilizare ale
acestui produs. Dacé acest lucru nu rezolva
problema, v rugam s& deconectati adaptorul de la

priza de perete (dacé este cazul) si sa indepartati orice baterii.
Asteptati imp de cateva minute si apoi reconectafj totul.

T continuare nu aveti nicio solutie? Va rugam s contactafi
serviciul de asistenta clienti; gasiti informatiile despre service
n alta parte in aceasts documentatie.

Garantj
Pentru produs aveti o garantie de 24 de luni de la data
achizitionaril. In aceasta perioada, garantam repararea
gratuita a defectelor cauzate de erori de material si de
manoperé. Toate acestea fac obiectul evaluarii finale a

och
naturkatastrofer. Om obehériga andringar eller reparatlcner
utférts av utomstaende parter. Om produkten transporterats
felaktigt utan riktig forpackning samt nar produkten inte atfdljs
av detta garantibevis och inkdpsbevis.

Allt ytterligare ansvar, sérskilt vad galler foljdskador,
exkluderas.

Romana / Romanian

Manual de utilizare:
Verificati intotdeauna pe site-ul nostru web cele
mai recente versiuni ale instructiunilor de utilizare
pentru acest produs (daca este disponibil).

Mediu: (eliminarea acestui produs)

La eliminarea acestui produs, v rugam sa-| returnati

la comerciantul cu aménuntul; acesta va asigura

procesarea ecologica. Bateriile descarcate, daca
—

este cazul, trebuie aduse la punctul local de
colectare pentru mici deseuri chimice.

intretinere:

Curatati produs numai cu o laveta umeda; nu

utilizati niciun detergent chimic.

Daca este cazul, deconectati adaptorul de la priza
de perete si scoateti conectorul telefonului din priza acestuia
inainte de orice acfiune de curatare sau de intresinere.

Siguranta:

Citifi intotdeauna cu atenie manualul de utilizare si

respectati toate instructiunile.
Utilizarea adaptorului de energie: utilizati numai
adaptorul furnizat sau specificat; conectarea unui t
diferit de adaptor sau un adaptor cu specificatii diferite
pot deteriora produsul electronic.
Utilizarea energiei de la baterie: instalati numai bateriile
furnizate sau specificate; introducerea unui tip diferit
sau cu specificatii diferite poate deteriora produsul
electronic.
Utiizarea directa a retelei de alimentare cu energie:
verificat daca tensiunea nominala de alimentare a

este in cu de la

retea a prizei de perete.
Cablurile de conectare: nu atinget niciodata niciun
cablu neizolat de telefonie sau de alimentare, cu

Garantia devine nula si neavenita: T cazul utilizarii

al incorecte, al sifsau al
baterilor instalate incorect (daca este cazul), al utilizarii de
piese sau de accesorii neoriginale, al neglijentei si in cazul
defectelor cauzate de umezeala, incendiu, inundatie, fulger si
dezastre naturale. In cazul modificrilor neautorizate si/sau al
reparatiilor efectuate de cére terte parti. In cazul transportului
incorect al dispozitivului, far ambalare adecvata si atunci cand
dispozitivul nu este insofit de acest card de garantie si de
dovada achizifionari.

Sunt excluse orice alte raspunderi, in special privind orice
deteriorari pe cale de consecinta



Polski / Polish

Instrukcja obstugi:

Zawsze sprawdzaj nasza strong intemetowa,
aby uzyskat najnowsza wersje instrukcji obstugi
tego produktu (jesli jest dostepna).

=)

Millieu: (wyrzucajac urzadzenie)

Jesli ten produkt zostanie wyrzucony, nalezy
Zwrécié go do dostawcy; zapewni on przyjazna
dla $rodowiska utylizacje. Zuzyte baterie, jesi
dotyczy, nalezy utylizowaé w lokalnym punkcie
utylizacii drobnych odpadéw chemicznych.
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Konserwacja:

Produkt nalezy czyscié wylacznie wilgotn szmatka;
nie nalezy uzywa¢ chemicznych $rodko
czyszczacych. Jesl dotyczy, przed czyszezeniem
nalezy odfaczyé adapter i wyja¢ wtyczke
telefoniczna z gniazdka Sciennego.

E

Bezpieczeristwo:

Nalezy zawsze uwaznie przeczytaé instrukcje obsiugi i
zgodni

W praypadius sasilania 2 adaptora: nalozy usywac

wylacznie dostarczonego lub okreslonego adaptera;

podiaczenie innego typu adaptera lub adaptera o innych
moze

elektroniki.

W przypadku zasilania bezposrednio  sieci: sprawdz,

czy kable zasilajace urzadzenia odpowiadaja napieciu
ieci 2 gniazda si w

Twoim Iokalu

kabli: nie dotykaj Kabli
telefonicznych lub zasilajacych, chyba ze zostaly one
odfgczone od sieci telefonicznej lub zasilania.

Zagrozenie zadlawieniem / potknigciem: upewnij sig, ze

niemowleta lub mate dzieci nie moga zaplatat sie w

dlugie przewody (zagrozenie zadtawieniem) lub ze nikt

nie moze potknaé sie o luzne przewody (zagrozenie
potknigciem).

nalezy pozbyé
sie materialow opakowaniowych. Plastikowe torby nie sa
materiatem do zabawy i dzieci moga sie w nich udusic.

Nigdy nie demontuj ani nie rozbieraj urzadzenia ani
w

zawsze skonsultowat sie z kompetentng osoba.

Urzadzenia, kidre nie nadaiq sie do uzytku w wilgotnym

usterki nalezy

Kable pofaczeniowe, wtyczki i baterie nie s objete
j dalsza ialnost, w
szkody nastepcze, jest

wykluczona,

Dansk / Danish

Vejledning til brug:
Se altid vores hjemmeside for at f& den nyeste
version af dette produkts betjeningsvejledning
(hvis den er tilgaengelig).

Millieu: (smider apparatet vaek)

Hvis dette produkt kasseres, bedes du returnere

det til din leverander, som vil serge for en

miljovenlig bortskaffelse af det. Brugte batterier

skal bortskaffes pa dit lokale depot for smat
mmmm  kemisk affald.

Vedligeholdelse:
Renger kun dette produkt med en fugtig klud;
brug ikke kemiske rengeringsmidler. His det
er relevant, skal du treekke adapteren ud af

stikkontakten og tage telefonstikket ud af
stikkontakten fer rengoring.

Sikkerhed:
Lees altid brugsanvisningen omhyggeligt, og folg
alle instruktioner.
Med adapterstremforsyning: Brug kun den
medfalgende eller specificerede adapter; tilslutning
af en anden type adapter eller en med andre
kan beskadige

Ved stramforsyning direkte fra lysnettet: Kontrollér,
at enhedens stremkabler svarer til den

ing, der kommer fra sti idit

hjem

Tilslutning af kabler: Ror ikke ved uisolerede
telefon- eller stromforsyningskabler, medmindre de
er blevet afbrudt fra telefonnettet eller
stremforsyningen.

Kvaelningsfare / snublefare: Serg for, at babyer eller
sma barn ikke kan blive viklet ind i lange ledninger
(kvaelningsfare), eller at nogen kan snuble over lose
ledninger (snublefare).

Garantien bortfalder: i iifeelde af forkert brug, forkert

tilslutning, utaette og/eller forkert installerede batterier,
forsommelse og | tilfeelde af defekter forarsaget af fugt,
brand, og
medmindre dette produkt specifikt garanterer korrekt
funktion i disse situationer. | tilfzelde af

Takuu:

Talle tuotteelle mySnnetéan 24 kuukauden takuu
ostopaivasti. Takaamme tané aikana, et tuote vaindetaan
maksutta tai korjataan maksutta tai materiaali- ja
valmistusvirheista johtuvat viat korjataan maksutta. Tama

endringer ogleller reparationer udfort af tredjeparter. |
tilfzelde af ukorrekt transport af enheden uden passende
emballage, og hvis enheden ikke er forseglet fra dette
garantibevis og kebskvitteringen.

Tilslutningskabler, stik og batterier er ikke deekket af
garantien. Ethvert yderligere ansvar, isaer for eventuelle
folgeskader, er udelukket

Suomalainen / Finnish

Kayttajan kasikirja:
Katso aina verkkosivuiltamme taman tuotteen
kayttoohjeiden uusin versio (jos saatavilla).

Jos tama tuote havlletaan palauta se
lehtii
esta havitiamisesta. Havia Kaytetyt paristot

mmmm  Ksittelylaitokselle.

Huolto:

Puhdista timé tuote vain kostealla liinalla;
kéyta kemiallisia puhdistusaineita. Irrota sovitin
tarvittaessa ennen puhdistusta ja irrota
puhelinpistoke puhelinpistorasiasta.

Turvallisuus:
Lue kayttéohjeet aina huolellisesti ja noudata

on

Takuu raukeaa: epéasianmukaisen kéyton, vaaranlaisen

kytkennan, vuotavien jaftai vaérin asennettujen paristojen,

laiminlynnin seké kosteuden, tulipalon, tulvan,
ja

vikojen

, ellei tuote takaa
toimintaa naissa tilanteissa.

e TepiTTwon aviIANTITIG SuTAEToupyiag:

SUPBOUAEUTEITE TTWTal TIG 0BNYiES Aeoupyiag
auTrg TG ouokeurs. EGv auTé Bev oag Sivel
OIOTIK) ATIAVTNON, GTTOCUVBEDTE Tov
TIPOsapHOYEQ GTI6 To BIKTUO (£GV UTIGPXEN) Kal
agaiptaTe TUXGV pTrarapies. ETavacuvaéoTe
Ta TAVTA IETG aTT6 Alya AETITA. AKOWG BEV
TG el AGoN; ETTIKOIVGVAOTE |IE T0 Thria
oeppIg

Eyyonon:
AuT6 T0 TpOi6Y éle £YY0NON 24 pNVGY aTr6 T

luvattomien muutosten jaltai korjausten yhteydessé. Jos
laitetta vadrin ilman pakkausta ja

ayop 6 katé T BidpKeia AuTHG
TG MEPIGBOU To Trpolév ‘60 avrikaraoTaBel Swpedy fi 6

jos laitetta ei ole sinetdity taman takuutodistuksen ja
ostokuitin kanssa.

Liitéintakaapelit, pistokkeet ja akut eivat kuulu takuun pilriin

Kaikki muu vastuu, erityisesti vélilisista vahingoista, on
suljettu pois.

EAAnvikn / Greek

OBnyieg xpriong:
SUPBOUAEUTEITE TIAVTOTE TOV IOTOTOTIO Pag yia TV
TeAeuTaia £kS0ON TwWV 0BNYILV AeIToupyiag autoy
TOU TTPOIBVTOG (QV Eival BIABETIHES).

Millieu: (arroppitel ) Guokeur)
EGv auTé T0 TIpoi6V amroppigBei, mapakahodpe va

TO EMIOTPEWETE GTOV TIPOPNBEUTH 0TIG, O OTTOI0G Bat
o€l T GIAIKr TIPOG TO TrEPIBGA

ATGPEIYN.ATIOPPITE TiG XPNOIHOTIONMEVES

BN HTOTAIES, KATG TIEPITITWON, OTNV TOTTIKA 0ag

aToBHiKN Vit HIKPG XNpIKG ATTEBANTa.

kaikkia ohjeita. Suvripnon:

Ada?'e”v"‘;'?hte?" : ‘3 van mukana . KaBapiZeTe auté 10 TIpoidV 6vo pe éva uypd
1a tal m adapteria; sen tai TIQVi- PNV XPROIHOTIOIETE XNIKG KABAPIOTIKA.

eritelmiltéan erilaisen adapterin littaminen voi Kare mepimsioo. Mo arg ov K0BaEUG

vahingoittaa elektroniikkaa
Jos virtalihde sydtetan suoraan sahkoverkosta:
tarkista, etté laitteen virtajohdot vastaavat tilojesi
pistorasiasta tulevaa verkkojannitetta.

: Al koske

$rodowisku, musza byé chronione przed z

: Bortskaf Straks

wilgocia. Dlatego nie nalezy uzywat ani i ¢ tych

urzadzen na zewnatrz lub w wilgotnych
pomieszczeniach, takich jak tazienki.

Urzadzenia elekiryczne nagrzewaia sie podczas
uzytkowania. Diatego nigdy nie przykrywaj urzadzen
elekirycznych i pozwd! im naturalnie odprowadza¢
cieplo.

W przypadku wykrycia usterki:

Najpierw nalezy zapoznat sie z instrukcia
obsiugi urzadzenia. Jesli nie przyniesie to
jednoznacznej odpowiedzi, odiacz zasilacz od
sieci (jesli dotyczy) i wyjmij baterie. Po kilku
minutach podfacz wszystko ponownie. Nadal
brak rozwiazania? W takim razie skontaktuj sie
2 dzialem serwisu.

Gwarancja:

Ten produkt jest objety 24-miesigczna gwaranca od daty

zakupu. W tym okresie gwarantujemy bezplatng wymiane

lub bezplatng naprawe produktu lub usterek
wadami materi i

Zalezy to od uznania importera.

Gwarancja traci waznos¢: w przypadku niewlasciwego

i/lub nieprawi baterii,

oraz w przypadku wad spowodowanych wilgocia, pozarem,
powodzia, uderzeniem pioruna i kleskami zywiolowymi,
chyba ze produkt wyraznie gwarantuje prawidiowe
dziatanie w takich sytuacjach. W przypadku
nieautoryzowanych modyfikacji lub napraw przez osoby
trzecie. W przypadku niewlasciwego transportu urzadzenia
bez ijesli nie jest
Zzapieczetowane na podstawie niniejszej karty gwarancyjnej
i dowodu zakupu.

er ikke og born kan blive
kvalt i dem.

Skil aldrig apparatet eller det medfelgende tilbehor
ad. | tiifeelde af en defekt skal du altid kontakte en
kompetent person.

Apparater, der ikke er egnet til brug i et fugtigt miljo,
skal beskyttes mod kontakt med fugt. Brug eller
installer derfor ikke disse apparater udendars eller i
fugtige rum som f.eks. badeveerelser.

Elektriske apparater udvikler varme under brug.
Deek derfor aldrig elektriske apparater til, og lad
dem aflede varmen naturligt.

I tilfelde af en oplevet funktionsfejl:
Lees forst betjeningsvejledningen til denne
enhed. Huis dette ikke giver dig et klart svar,
skal du afbryde adapteren fra lysnettet (hvis
det er relevant) og fierne eventuelle batterier.
Tilslut et hele igen efter et par minutter.
Stadig ingen losning? Sa kontakt
serviceafdelingen.

Dette produkt er garanteret | 24 maneder fra
kebsdatoen. Vi garanterer | denne periode, at produktet
vil blive udskiftet gratis eller repareret gratis eller
defekter forarsaget af fejl i materialer og udforelse.
Dette er efter importarens endelige skon.

Jos havaitaan toimintah:

puhelin- tai virtakaapeleihin, ellei niits ole irrotettu
puhelinverkosta tai virtalahteesta.
Tukehtumisvaara / kompastumisvaara: Varmista,
etta vauvat tai pienet lapset eivét voi sotkeutua
pitkiin johtoihin (tukehtumisvaara) tai etté kukaan ei
voi kompastua irtonaisiin johtoihin
(kompastumisvaara).
i Havita
it eiviit ole
ja lapset voivat tukehtua niihin.
Al koskaan pura tai irrota mukana toimitettua
laitetta tai lisavarusteita. Ota vian iimetessa aina
yhteys asiantuntijaan.
Laitteet, jotka eivait sovellu kiytettavaiksi kosteassa
Gss, on suojattava
kosteuden kanssa. Al4 siis kéyté tai asenna niita
laitteita ulkotiloihin tai kosteisiin tiloihin, kuten
kylpyhuoneisiin.
Sahkolaitteet kehittavat [ampsa kayton aikana. Ala
siksi koskaan peita sahkdlaitteita, vaan anna niiden
haihduttaa 1ampo3 luonnollisesti.

n laitteen kayttohjeisiin.

Tutustu ensin tamé it ayttdohjeisiin.
Jos tmé ef anna lopullista vastausta, irrota
sovitin verkkovirrasta (jos on) ja poista

mahdolliset paristot. Kytke kaikki uu
muutaman minuutin kuluttua. Ei viel
ratkaisua? Ota yhteytts huoltopalveluun

ATIOOUVBETE TOV TIPOCPHOYEX Kl AQQIPETTE
70 BUGHG TOU TAEPUVOU ATT® TNV TNAEQVIKT
mpiga

Acgdeia

NaBGeTe TAVTG TIPOGEKTIKG TiG 0Bnyieg AerToupyiag kai
aKoMouBEire OAEG TiG 0BNYies.

Me pedpatog amo

XPNOILOTIOIEITE HOVO TOV TIAPEXOHEVO M TOV
TIPOBIAYEYPAKEVO TTPOOGPHOYEG- N GUVBES GAAOU
T0TI0U e éa e ¢

TIPOBIaypagEs Hopei va mpokaAtael BAGBN oTa
NAEKTPOVIKG.

Z¢ mepiTTWOn 1POgOBOTIG PEGHATOS AMTEUBEIag AT
10 BikTUO: EAEYETE 6T Ta KahdBia TPogoBoiag T
GUOKEUNG QVTIOTOIO0V TNV TGN SIKTUOU TToU
TIPOEPXETaI ATT6 TV TIPICA TOU BIKTUOU GTO XWPO 0T,
Z0vBeon kahwdiwv: MV ayyiete Ta pn povwpéva
KaAWBIA TNAEQUIVOU 1 TPOGOBOTIG PEUATOS, EKTOG
€6V £XOUV ATTOOUVBEBET aTTO T0 TAEQUVIKG BiKTUO TV
Tapoxi peupaTog

KivBUvOg TIviyHoU / KivBUVOG TIapaTaTiuaTog:
BeBaiwBEiTe 611 Ta PG 1] Ta HIKPG TIBIG Sev
HTTOPOUY Val UTTAEXTOGY G paKpIG KaAWBIA (KIVBUVOG
TIVIYHOU) f] 6TI KATIOIOG HTIOPE Va OKOVTGWE! Ot XaAap&
KaAWBIa (KIVBUVOG TIapATTATAKATOG).

KivBUVOG TIVIyLOU: TIETGETE apéow 10 UNIKG
GUOKeuaoiag. Oi TAGOTIKEG OaKOUAEG Bev eival UAIKG Yia
TaXVid! Kai Ta TTaIBIG HTIOPE va TViYoUv € QuTég.

Moré pnv ire 1) e
GUOKEU 1} Ta TIGPEXGHEVA EEapTaTaL. Z¢ TrepiTTTwON
BAGBNG, OUPBOUAEUTEITE TIGVTA Evav EIBIKO.

O1 GuoKeuég Tou Bev eivan kaTGANAES yia xprion o€
Uypd TrEPIBAAAOY TIPETTE! Vel TTPOGTATEGOVTaI AT TV
£T10Qr| pe TV Uypaia. ETIOREVWS, UV XPNOILOTIOIETE
) £YKABIOTATE QUTEG TIG GUOKEUES OF EEWTEPIKOUG
XWPOUS 1] O€ XWPOUS e Uypaaia, GG Ta PTTavia:

O1 NAEKTPIKEG OUOKEUEG QVATITGOGO0UY BEPUOTTA KATG
M XPrion. ETONEVWS, v KaAGTITETE TIoTE Tig
NAEKTPIKEG GUOKEUEG Kal AQROTE TIG Vet aroBGAOLY T
BEPOTITC HE PUOIKG TPBTIO.

1 5wpedv f eAaTTbpATA TTOU OGEIAOVTCl O
EAQTTGPATA UAIKGV Kall KATAOKEUFG. AUTO EVATIOKEITal T
BIAKPITIKT EUXEPEIQ TOU EI0aYWYED.

H eyy0non made! va 1oxUe: O TrEpITTwon akardAnAng
XPiong, AavBaopévng ouvBeang, Siappog fikal
AavBaGpEVNG TOTTOBETONG HTTATAPIG, GpENEIag Kali O
TEPITTWON EAGTTWWATWY TTOU TTpOKaAOGVTAI aTT6 ypasid,
TUpKaYIG, TANUUGPG, KEPAUVOUG KOl QUOIKES KATATPOREG,
EKTOG £GV TO TIPOIOV QUT EyYUATal PNTE TV KaAY] AeiToupyia
O QUTEG TIG TIEPITITIOEIS. Z¢ TrEpITTTWON i
¢ kat amé

TpiToug. Ze TrePITTTWON aKATGANANG HETAGOPAG TG
cucKzuﬂg XwpiG KaTGAANAN GUOKeUaGia Kai £V 1) GUOKEUr
Bev elva amid 10 TApdV

zwuncng KaI TNV aT6BEIEN ayopés.

Ta KaAdBia GUVBEGNG, Ta BUCHATA KAl Of PTIATApIEG BV
KGAUTITOVTaN QT TV £YYUNGN. GTTOKAEETal KGBE TEPaITEPW
£UBGVN, 1BIWG Yid TUXOV ETTKOAOUBEG JAHIES.

Alecto

Alecto is a brand of Commaxx B.V.
Wiebachstraat 37, 6466 NG
Kerkrade, The Netherlands

Service / Help ? www.alecto.n|
Support.alecto.nl




